
NACIONES UNIDAS 

ASAMBLEA CONSEJO .- ““1 
GENERAL DE SEGURIDAD-:‘=m 

ESPAf@L 
ORIGINAL: INGLES 

ASAMBLEA GENERAL 
Tri&im cuarto período de cesiones 
Terna 46 de la lista preliminar@ 
APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE EL 

WMLECIMIEN!CO DE LA SEGURIDAD 
W~ACIOW 

CONSEJO DE SEGURIDAD 
Tri&imo cuarto aflo 

Carta de fecha 3 de marzo de 1979 dirigida al Secretario General por b 
el Representante Permanente de Viet Nam ante las IIacLones Unidas 

Tengo el honor de tranemitirle adjunto el texto de una nota enviada por el 
Hinieterio de Relaciones Exterioree de la República Socialista de Viet Nam al 
Hinieterio de Relaciones Exteriorea de 1~ República Popular de China el 2 de 
marzo de 19?9 y pedirle que lo distribuya como documento oficial de la hmblea 
General, baJo el tena 46 de la lista prelihar , y del Cornejo de Seguridad, 

(Firmado) HA VAN LAU 
-dador Extraordinario 

y Plenipotenciario 
Representante Pemanente ante 

las Naciones Unidas 
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Socialista dGTi.et Nm 

El Icnist@rio de Relaciones Exteriores de la Rep&lica Socialista de Viet Xa 
desea ficlWm de la mera sitiente laa opiniones de Viet Nam sobre la nota 
No* 10-40/‘73 de 1: de mrzo de 1979 dirioj& a la Abajada de Viet Nam en China 
PO-: el :i’iiniSteriO do R&,siones merio=s de mina: 

1. Durante los Utimos aRos, a pesar da les provocaciones Y aaem-zas cada vez 
A intensas de los dirigentes de cnina, el pueblo y el Gobierno de Viet N-9 
Por mor a la paz y en consideraci6n a la amistad tradicional entre los dos Pueblos, 
b2OStr6 la &xima mdernci& y trat$ por todoa loa mdios de llegar a Una a01uci& 
ne@ciah de todos los problem en 10~ relaciones entre Viet 8acl Y China, 

En la cuestiijn fronteriza, sin COntu laE muchas conversaciones entre laa 
provincias frontei-izas de 10s dos palses el &biemo de Viet NEUtI en doa OPOfiu- 
nid&&% @nVi A su delep,aci& a Pekfn para celebrar conversaciones COn la dele- 
bac& del Cobierr,o de ChinR, Viet :\m CXT)USO claramente su posicign Justa de 
respetar estrictamente la frontera FBrcada’ por la historia de conformidad con el 
esPfritU del acuerdo a que se lle& entre las dos partes en 1957-1958; f3l. &mo 
tienpo, demstró clarauente SU buena voluntad; sin embarco, debido a que mina, 
coI: sua Lunbicioneo expansionistaa y he:ge&nica de gran Potencia, no denmtr¿í 
deseo alano de resolver el problema, las uOuvu~'d~c1ones no arroJarOn nk6.n 
resultacb, 

2, m 17 de febrero de 1979, loe diriBentee de China descaradamente laazaron 
un ataN! militar masivo 8 lo largo de toda la frontera entre Viet nam Y China, 
iniciando as!í una guerrs de aRresi& contra viet Nm, El mismo dfa, la Agencia 
de ifoticias kin Ilua publicó u,na declaracibn en la que se justificaban los desig- 
nios wycsivos de los dix*igentes de (hina y, en el intento de en@?ar a la opini?íu 
piíbiica, sc prcscntaba la iica de que las dos pnrtcs se reunieran para celebrar 
de?iberociuues sobre la Ilaxada “restaxraci5n de In paz y de la scuuridad en la 
frontera entre los dos palíses”. 

Ante la agresión, el pueblo de Vict I?m, unido como un solo holrrllre, se 
lcrmti con la firm resoluci& de luchar en defensa de la indejxndcnciu, la 
SObermfa y la so~radn integridad territori& de su patria; ha asestado 0. lOS 
opesorcs los prirr,eros golpes contundcntcù, 

Lu. rqycsi& ;e 10s dirigen-les de Chinri co:ltr'a Viet ?:~n suscit6 inmr:diot,amnte 
uno ola de indignación en todo el mndo. Cesde el prim?’ rmmnto, los pueblos 
se pusieron cocpl.etn;llcnte del lado de Viet i!m y apoyal’ori vi(;orosazente 1:~ jW?R 
lwho dei pueblo vietnamita, condcr,ando cnhyaicaerlte la [gerra dc fqresiíin de LoS 
dl2*ize:ltes de Cilina e inst6ndolos o. cesar la acresi& y rec,iro.r todar, las tropas 
ckinao de Vict Tm. 
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Ante eets situaciI$n, los dirigenteu de China, por una parte, enviaron frenb- 
ficwte refuerzos de tropas y de medios y de materiales bélicos a la frontera 
entre China y Vi& Na y al territorio mimo de Viet Naxn. y, por otra, presentaron 
una pmpuesta de convereeciones entre las dos partes, preauntmente “para poner 
fin al actual. conflicto fronterieo entre los dos pa$ses”, Obviarcente, 6ste ea 
un truco al estiJ.0 de Johnson que consiste en proponer “converozriones de paz” 
despu& de cada escalamiento de la @nva, Los dirigentes de China, habiendo 
seguido los senderos de los iQperlalittas de los Estados Unidos y librado histb- 
ricamente una wrra agresiva contra Vi& Ntm, han imitado completamente el truco 
engefioso de los Es’,~u~J.I Unidos de “conversaciones de paz”. Est6n condenados al 
!Yacaso, como fi’acasaym los imgerialigtas de loa EMados Unidos, 

3. La posicizn del pueblo y del Gobierno de Viet Nam es olaXa 

Los dirigentes de China, que iniciaron la guerrs de apesih en Viet Na% 
deben poner fin permnente a la agreeibn, deben retirar imediata, completa e 
incondicicmalnmte sus tropss sl otro lado de la frontera histbrica que las dos 
partes convinieron en respetar, deben respetar estrictamente la independencia, 
la aoberanfa y la integridad territorial de Vi& Na& 

De esta mera, Viet Nam está diepuesto a celebrar conversaciones con China 
con miras a restablecer lafj relaciones normales entre los dos psfses, satisfaciendo 
ass las aspiraciones le’$timas & los pueblos de Viet Eam y de Chixaa y el deseo 
de los pucbloa del mundo, 
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